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Topelius, Zacharias, Zacharias Topelius og Frederik Barfod - En Brevveksling,

F. B.
Bjérkudden3 Januari 1887.

Kare Barfod!

Annu har Gud gifvit oss ett ar i denna férgard till hans eviga rike. Ma detta ar bliva valsignelserikt for Dig,
gamle stridsman, for din trogna maka och for alla edra kara! Herrens kraft uppehalle eder, hans frid
Ofverskygge eder nu och till tidernas ande!

Ar det icke férunderligt, att s8 manga sekler férgatt, sedan ,verldens ljus“ nedsteg till oss som ett litet barn,
och att andock en sa stor del af jorden annu betéckes af dédens skugga? Nar Guds makt har métt ett sa
hardnackadt motstand, ar det ej da favitskt att tala om menniskans egen kraft? Jag kan icke varja mig fran
ett vemodigt 16je, nar jag nu vid arsskiftet Iaser tidningarnas betraktelser om mensklighetens ofantliga
framsteg. De tala om menniskans vexande herravalde 6fver naturkrafterna, s. 8smen gldémma att fraga, om
hon vunnit herravaldet 6fver sig sjelf. De tala om sanningens segrar i en tid, nar otron frackare an nagonsin
hédar Gud. De tala om folkens solidaritet och allmanna fredsforbund i en tid, nar Europa star vépnadt &nda
till tdinderna och dess ena halft star fardig att sénderslita den andra. Ja, sa talade man afven 1787, for
hundrade ar sedan, det skulle vi icke férgata. Och jordbafningen kom och sopade bort alla vackra tal, utom
det enda ord, som bestar, nar himmel och jord férgas. Vi std nu tatt framfér en dylik kris, och han skall
komma med historiens naturlagar. Frankrike skall kanske fa fira sin sekularfest 1889 pa ett annat satt, an
man nu foérestaller sig; men nu skall krisen komma med alla den nya tidens snillrika forstérelsemedel och
med alla de nya brannbara amnen, som hopat sig sedan ett sekel tillbaka. Den sociala omstértningen, som
trangdes tillbaka efter 1789, skall nu vexa den politiska 6fver hufvudet och indraga folken i hararnas kamp.
Nationaliteterna skola nu inblanda i striden sitt hat och sin rivalitet, och nar den allménna tréttheten ar 1915,
sdsom 1815, uttager sin ratt, skall Europa mahanda hafva utspelt sin rol och de 6friga verldsdelarnas borja.

Kare Barfod, det ar icke jag, det ar historien, som férutsager det tilkommande; du vet, att hon ar ,ein
rickwarts gekehrter Profet”. Det ar icke blott du eller jag, som vanta: férkanslan af en kommande kris
genomgar den tid, i hvilken vi lefva. Och i en sadan tid har Herren |3tit oss gamle upplefva annu ett
arsskifte. Kanske forskonas vi fran att se den nya jernaldern, fastan vi upplefvat borjan af dynamitens tid;
vara barn skola f& upplefva den; beskydde dem Gud!

Nej, jag ar icke pessimist, jag erkanner, att afven var tid rufvar pa stora tankar, men det ar nedsldende att
icke se store man. Jag kan ej upptacka dem, jag kortsynte; jag kan ej ens beundra Bismark 150), der Mann
von Eisen und Blut; hellre da Lesseps151) och Nordensk6ld152). Men hvad skola vi skriftstallare saga, nar
den hogst begéfvade af oss nu lefvande, nar Ibsen nedlater sig till sddana verk, som Gjengangere och
Rosmersholm? Nar man kommit derhan, att icke mera kdnna en gréans mellan ondt och godt, da har man
kommit antingen bortom kunskapens trad, eller — till djefvulens stdndpunkt. Jag forstar ej hur man kan s.
gokomma langre. Om det ar ,frigérelse” att kdnna sig fri fran alla sedliga band, d& &r ock den gamle draken
frigjord ifran sin kedja och rasar pa jorden, ,vetande att han icke lang tid hafver”. Men da ma vi bedja:
.Herre, behall oss vid din sanning” — sanningen gor oss frie!

Forlat, baste van! Sa langt har jag kommit fran tidningarnes nyarsbetraktelser.

Tack for dina karkomna bref och féor Danmarks Historia 1319 till 1536! Det ar en dyrbar gafva fran en sann
hafdatecknare till en dilettant. Det korta dagsljuset och mina 6gons svaghet vid eldsljus ha &nnu e;j tillatit
mig egna detta betydande historiska verk mer &n ett 6gonkast. Jag hoppas gbéra mig fortrogen dermed pa
varen, da jag nu far hvarje dag tva minuter till skanks. En forkansla, styrkt af bokens motto, sédger mig, att
detta ditt senaste — vill Gud, icke sista — arbete ar ur strang historisk synpunkt ditt basta. Och jag kan
uppskatta den mdda, den omsorg, den ovald du nedlagt derpd; jag vet hvilken tid en enda rad och hvilken
samvetsprofning ett enda omddéme kan kosta hafdatecknaren! Ma denna bok bereda vetenskapen gagn,
hvarje dansk man och gvinna en klarare inblick i fadernes lif och forfattaren sjelf den beléningen att hafva
gifvit sitt folk ett varaktigt minne af dess férgangna tider!

Sarskildt intresserar mig din uppfattning af Kristian 1l. Redan det, att hafva stallt denne man i hans ratta ljus,
ar ett problem val vardt manget ar af en hafdatecknares lif.

Dedikationen till din hustru ar rérande. Mannen synes for verlden, hustrun &ar glémd, och dock har han sa
ofta henne att tacka for det basta han formatt att verka fér folk och land. Helsa henne, helsa alla de dina
karligen!

Gud har 13tit oss fira en fridsam jul tillsamman med barn och barnabarn. Julgranen star annu i det nya
tidskiftet gvar med sin varliga grénska, medan vinterdrifvorna utbreda sig rundtomkring oss. Hésten var har
i Finland mycket lang, mork, stormig och mild, sa att vi forst till jul fingo kéra med slade.

Med det nya arets bérjan ha metersystemet, postsparbankerna och nykterheten gjort sitt intrdde i Finland.
Ma de alla landa till valsignelse!
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S. 90Mina dottrar forena sin helsning till eder med min. Jag tillagger en helsning fran barnabarnen till edra
sma. Gud beskydde gamla och unga! Onskar din tillgifna

Z. T
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